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Konsekvensutredning avseende forslag till

- andring av Universitets- och hogskoleradets foreskrifter och
allmanna rad (UHRFS 2013:6) om 6versattning till engelska av
svenska examina,

- andring av Universitets- och hogskoleradets foreskrifter och
allmanna rad (UHRFS 2013:7) om 6versattning till engelska av
svenska examina vid Forsvarshogskolan, samt

- andring av Universitets- och hogskoleradets foreskrifter och
allmanna rad (UHRFS 2013:8) om 6versattning till engelska av
svenska examina vid Sveriges lantbruksuniversitet.

1. Sammanfattning

Universitets- och hogskoleradet (UHR) har bemyndigande att meddela foreskrifter om
oversattning till engelska av svenska examina. Detta regleras i hogskoleférordningen
(1993:100), HF.* UHR har vidare bemyndiganden att meddela féreskrifter om 6versattningar
till engelska av svenska examina vid Férsvarshogskolan? respektive vid Sveriges
lantbruksuniversitet (SLU)3.

Foreskrifterna syftar till att skapa enhetliga regler for universitet och hégskolor vid
oversattningar av svenska examina till engelska. En 6versattning av en examensbenamning ska
aterspegla examens omfattning och i férekommande fall inriktning samt den niva som en
examen har avlagts pa.

| berérda féreskrifter finns det dven allmanna rad. Allménna rad ar rekommendationer om hur
man kan eller boér handla for att uppfylla krav som anges i en lag eller en férordning. Trots att
allménna rad inte ar bindande for enskilda eller myndigheter kan de dnda styra deras
handlande.*

UHR féreslar foljande dndringar i UHRFS 2013:6.

e | de allmédnna raden tas uttrycket ”political science” bort da det inte langre anvands vid
Oversattning av forled till en kandidatexamen, en magisterexamen eller en
masterexamen.
| de allmanna raden anges att "Degree of Doctor of Philosophy” bor anvandas vid
oversattning av doktorsexamen for att tydligare visa en doktorsexamens vetenskapliga
niva, men att detta inte galler for doktorsexamina i juridik, medicin och teologi. UHR
foreslar att undantaget for doktorsexamina i teologi tas bort da detta undantag ar
forlegat.

1 Punkten 2 i bilaga 2 till HF

2 Se bilagan till férordningen (2007:1164) for Forsvarshogskolan

3 Se bilagan till férordningen (1993:221) for Sveriges lantbruksuniversitet
4 Myndigheternas foreskrifter, SB PM 2025:4
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e | bilagan har rubriken “Examensbendamningar med engelska 6versattningar” inforts.
Vidare har en tabellrubrik lagts till dverst p& varje sida i tabellerna. Andringarna av
rubrikerna gors for att tabellerna ska bli mer tillgangliga for alla.

UHR foreslar féljande dndringar i UHRFS 2013:7.

e Ingressen i foreskriften dndras da den i dag ar formulerad sa att det kan tolkas som att
de allmanna raden bygger pa bemyndiganden som UHR har fatt av regeringen. En
myndighet beslutar sjdlv om allmanna rad och nar en myndighet har beslutat om
allménna rad i en foreskrift sa ska det anges i ingressen. Det kravs saledes inget
bemyndigande for detta.

e |dagangesdeti2 § hur 6versattningen av forled respektive efterled till en
magisterexamen ska placeras. Da Foérsvarshogskolan dven utfardar masterexamen
maste detta ocksa anges i 2 § och darfor foreslar UHR att det laggs till hur
Oversattningen av forled respektive efterled till en masterexamen ska placeras.

e | bilagan har rubriken “Examensbendamningar med engelska dversattningar” inforts.
Vidare har en tabellrubrik lagts till &verst pa varje sida i tabellerna. Andringarna av
rubrikerna gors for att tabellerna ska bli mer tillgangliga for alla.

UHR foreslar féljande dndringar i UHRFS 2013:8.

e Ingressen i foreskriften dndras da den i dag ar formulerad sa att det kan tolkas som att
de allmanna raden bygger pa bemyndiganden som UHR har fatt av regeringen. En
myndighet beslutar sjalv om allménna rad och nar en myndighet har beslutat om
allménna rad i en foreskrift sa ska det anges i ingressen. Det kravs saledes inget
bemyndigande for detta.

e | bilagan saknas 6versattning av civilingenjorsexamen. SLU utfardar numera
civilingenjorsexamen och det behdver saledes finnas en engelsk dversattning.

e Som en konsekvens av att en engelsk dversattning av civilingenjoérsexamen fors in i
bilagan behover dven de allménna raden till 2 § dndras. | de allmédnna raden inférs en
skrivning som reglerar anvandningen av efterled i engelska examensbenamningar.
Detta galler redan for andra larosdten som i dag utfardar civilingenjorsexamen och
behover saledes aven gélla for SLU.

e | bilagan har rubriken “Examensbendmningar med engelska 6versattningar” inforts.
Vidare har en tabellrubrik lagts till dverst p& varje sida i tabellerna. Andringarna av
rubrikerna gors for att tabellerna ska bli mer tillgangliga for alla.

2. Bakgrund

UHR har sett 6ver myndighetens foreskrifter som ror 6versattningar av svenska examina till
engelska och upptackt en del formaliafel. Dessa behover korrigeras for att foreskrifterna ska
uppfylla de formella krav som finns for hur foreskrifter ska utformas.

Ingresserna till UHRFS 2013:7 respektive UHRFS 2013:8 beh6ver dndras eftersom det i dag kan
tolkas som att de allmédnna raden i foreskrifterna bygger pa bemyndiganden fran regeringen.
Detta ar inte korrekt eftersom det alltid &r myndigheten som fattar beslut om allménna rad.

Vidare behover tabellerna i bilagorna till berérda foreskrifter andras da det kravs en tydligare
rubriksattning for att gora reglerna mer tillgangliga utifran bestdmmelser om
tillganglighetsanpassning av digital offentlig service®.

5 Lag (2018:1937) om tillgénglighet till digital offentlig service
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Utover detta har UHR fatt kdnnedom om att vissa begrepp i de allmanna raden i UHRFS 2013:6
inte langre tillampas av larosatena, da begreppen ar férlegade. UHR beddmer darfor att det
finns ett behov av att dndra i de allmanna raden i UHRFS 2013:6 for att underlatta vid
tillampningen av foreskrifterna.

UHR har dven upptackt att det saknas en reglering av 6versattningen av forled respektive
efterled och dess placering for masterexamen i UHRFS 2013:7. | dag regleras detta endast for
magisterexamen. Anledningen till andringen ar att Forsvarshoégskolan numera utfardar
masterexamen.

Slutligen har SLU nu fatt ratt att utfarda civilingenjorsexamen och darfor behévs en engelsk
oversattning av denna examen i bilagan till UHRFS 2013:8. Som en foljd av detta finns det dven
behov av att se 6ver de allménna raden i foreskriften.

3. Problembeskrivning och malformulering

3.1 Beslutanderatt fér allmanna rad — UHRFS 2013:7 och UHRFS 2013:8
Problembeskrivning

Ingresserna i UHRFS 2013:7 respektive UHRFS 2013:8 ar formulerade pa ett sadant satt att det
kan tolkas som att de bemyndiganden som UHR for de aktuella sakomradena dven omfattar de
allménna raden som finns i foreskrifterna. En myndighet beslutar om allménna rad och det
kravs saledes inget bemyndigande fran regeringen for detta. Ingresserna behéver darfor
andras sa att det blir korrekt.

Férslag

UHR foreslar att ingresserna i dessa foreskrifter dndras sa att det tydligt framgar att det ar UHR
som beslutar om de allménna raden.

3.2 Tillganglighetsanpassning i tabeller — samtliga foreskrifter
Problembeskrivning

| tabellerna i bilagorna till samtliga berérda foreskrifter finns det engelska 6versattningar av
svenska examina. | den sa kallade DOS-lagen® finns det krav pa att myndigheter tillgangliggor
dokument som publiceras pa myndigheternas webbplatser. D3 alla UHR:s foreskrifter
publiceras digitalt pa webbplatsen uhr.se behdver UHR dndra rubrikerna for att foreskrifterna
ska bli mer tillgangliga pa det satt som kravs. Ett satt att tillgdngliga dokument &r att ha tydliga
rubriker for tabeller.

Forslag

UHR foreslar att en ny rubrik “Examensbendmningar med engelska dversattningar” laggs till i
bilagorna till respektive foreskrift. Rubriken féreslas placeras ovanfor tabellen i respektive
bilaga.

Vidare foreslas det att en tabellrubrik inférs pa varje sida i bilagan for att fortydliga vad
tabellen innehaller. Det kommer darfér att anges ”"Svensk examen” samt “Engelsk
Oversattning” pa varje sida i bilagorna.

6 Ibid
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3.3 Borttag av forlegade begrepp — UHRFS 2013:6

Problembeskrivning

| bilaga 2 till HF finns en examensordning dar det anges vilka examina som far avlaggas pa
grundniva, avancerad niva och forskarniva samt vilka krav som ska uppfyllas for respektive
examen (examensbeskrivning). Dar anges dven att dessa far oversattas till bland annat
engelska. UHR har ett bemyndigande att meddela féreskrifter om 6versattningar till engelska
av svenska examina. Larosdtena beslutar sjalva om dversattningen av examen i
examensbeviset till andra sprak an engelska, men det ska dock ske i samrad med UHR i fraga
om den rattsliga statusen som en Oversattning av examen kan ha i andra lander.

UHR:s foreskrifter och allmanna rad om éversattningar till engelska av svenska examina
anvands av samtliga larosadten och syftar till att skapa en enhetlig 6versattning.

Férslag

UHR foreslar foljande dndringar i de allmanna raden:

1. Uttrycket ”political science” tas bort da det inte langre anvands vid Oversattning av
forled till en kandidatexamen, en magisterexamen eller en masterexamen.

2. "Degree of Doctor of Philosophy” boér anvandas vid 6versattning av
doktorsexamen for att tydligare visa en doktorsexamens vetenskapliga niva.
Undantag galler dock for doktorsexamen i juridik, teologi och medicin. Teologi
foreslas nu att tas bort dd undantaget inte anvands pa grund av att det ar forlegat.
Undantaget kommer kvarsta for doktorsexamen i juridik och medicin.

Syftet med de reviderade allménna raden i UHRFS 2013:6 &r att det ska bli tydligare for
malgruppen hur foreskrifterna ska tolkas och tillampas i det dagliga arbetet. De positiva
effekterna forvantas uppsta redan nar foreskriften trader i kraft.

1.1 Oversittning av masterexamen — UHRFS 2013:7

Problembeskrivning

| UHRFS 2013:7 anges hur langden pa utbildningen (60 credits) placeras i forhallande till forled
respektive efterled vid dversattning av magisterexamen. Forsvarshoégskolan utfardar i dag dven
masterexamen och saledes behéver motsvarande langd for 6versattning av denna examen
(120 credits) regleras i foreskriften.

Férslag

UHR foreslar att det gors ett tillagg i 2 § om hur Oversattningen av forled respektive efterled till
en masterexamen ska placeras i syfte att skapa en enhetlig hantering av dessa Oversattningar.

1.2 Oversittning av civilingenjorsexamen — UHRFS 2013:8
Problembeskrivning

SLU utfardar numera civilingenjoérsexamen men det saknas en engelsk dversattning i bilagan till
UHRFS 2013:8. Detta behover darmed atgardas. Som en féljd av denna andring behéver dven
de allmanna raden i foreskriften justeras sa att de liknar de allménna rad som géller for 6vriga
larosaten som utfardar civilingenjérsexamen.
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Forslag

En engelsk 6versattning av civilingenjorsexamen, i form av "Degree of Master of Science in
Engineering”, laggs till i bilagan till UHRFS 2013:8. | de allmanna raden inférs samma regler
som galler for andra larosaten som utfardar civilingenjorsexamen.

2. Alternativa losningar for det UHR vill uppna

UHR beddmer att det ar nédvandigt att andra ingresserna i UHRFS 2013:7 och UHRFS 2013:8,
sa att det tydligt framgar att det ar UHR som beslutar om de allménna raden.

UHR gor aven bedomningen att det behover inféras rubriker i tabellerna till bilagorna i
samtliga foreskrifter for att uppfylla lagkrav om tillganglighet.

UHR anser att foreslagen till &ndrade allménna rad i UHRFS 2013:6 &r det lampligaste sattet att
fortydliga regelverket pa det satt som passar malgruppen. Dessa allménna rad innehaller inga
nya krav, utan UHR anger rekommendationer fér hur bestammelserna ska tillampas.

UHR beddmer ocksa att det dr nodvandigt att dndra i 2 § i UHRFS 2013:7 eftersom det i dag
saknas reglering av 6versattning av masterexamen i denna bestimmelse. Vidare ar det
nodvandigt att andra i bilagan till UHRFS 2013:8 for att ldgga till civilingenjérsexamen, och har
behover dven de allmédnna raden andras som en foljd av detta.

3. Nollalternativet

Om ingresserna till UHRFS 2013:7 respektive UHRFS 2013:8 inte dndras pa det satt som
foreslas anser UHR att det finns en risk for att det kan uppfattas som att de allmanna raden &r
bindande foreskrifter.

Vidare ar det viktigt att det i bilagorna till samtliga foreskrifter infors tydliga rubriker sa att
samtliga malgrupper kan tillgangliggdra sig innehallet i foreskrifterna, vilket ocksa ar ett
lagkrav.

Om forslagen inte genomfors i de allmanna raden i UHRFS 2013:6 bedomer UHR att det kan
finnas risk for en variation mellan 6versattningarna. Eftersom HF anger att 6versattningen av
examensbenamningen ska aterspegla examens omfattning och i férekommande fall inriktning
samt pa vilken niva som en examen avlaggs ar det viktigt att 6versattningen till engelska sker
pa ett enhetligt och korrekt satt. Larosdtena behover ha en samsyn om vilka bendmningar som
ska galla, sa att den engelska dversattningen aterspeglar den examen som en student har
avlagt. Om larosatena gor pa olika satt kan det medféra att handlaggningen av utfardandet av
examina inte blir rattssaker.

Om 2 § i UHRFS 2013:7 inte andras pa sa satt som UHR foreslar bedomer myndigheten att det
inte finns en fullstandig regleringen av 6versattningen av masterexamen, vilket medfor att det
inte blir en enhetlig hantering av dessa dversattningar. Detsamma géller for den foreslagna
andringen i de allmanna raden samt i bilagan till UHRFS 2013:8 avseende civilingenjorsexamen.
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4. Rattsliga forutsattningar

4.1 Bemyndigande och bedomning av regeringens medgivande

UHR har med st6d av punkten 2 i bilaga 2 till HF fatt bemyndigande att meddela foreskrifter
om Oversattning till engelska av svenska examina.

UHR har med stdd av bilagan i férordningen (2007:1164) for Forsvarshégskolan samt i
forordningen (1993:221) for SLU, bemyndiganden att foreskriva om oversattning till engelska
av svenska examina vid dessa larosaten.

UHR beddmer att de foreslagna dandringarna i dessa foreskrifter inte medfor sadana vasentliga
effekter pa kostnader for staten, kommuner eller regioner att regeringens medgivande
behdver inhdmtas.

4.2 EU-rdtt och annan internationell ratt

UHR:s foreskrifter om 6versattning till engelska av svenska examina ar inte foremal for
harmoniserade regler inom EU-ratten, vilket innebar att EU:s medlemsstater ar fria att lagstifta
inom omradet.

UHR beddmer att de reviderade foreskrifterna och allmanna raden inte &r diskriminerande,
och inte innebéar nagra atgarder som hindrar utévandet av de fyra friheterna (fri rorlighet for
varor, tjanster, personer och kapital). De &r darmed férenliga med EU-ratten.

Enligt Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om
ett informationsforfarande betraffande tekniska foreskrifter och betraffande foreskrifter for
informationssamhallets tjanster, ska medlemsstaterna anmala forslag till nya foreskrifter som
innehaller krav pa en produkts egenskaper till kommissionen. UHR bedémer att berérda
forfattningar inte utgor sadana tekniska foreskrifter som ska anmalas enligt direktivet.

Forfattningarna innebar inte heller nagot krav pa tjanstetillhandahallare fran andra lander som
tillfalligt vill bedriva verksamhet i Sverige. UHR bedomer darfor att dessa inte ar
anmalningspliktiga enligt artikel 39.5 i Europaparlamentets och radets direktiv 2006/123/EG
om tjanster pa den inre marknaden.

5. Analys av forslagets paverkan

5.1 Vilka berérs av regleringen?
De universitet och hogskolor som utfardar svenska examina kommer att beréras av de
foreslagna dndringarna i samtliga foreskrifter. Nar det géller de andringarna som féreslas av
formaliaskal i bland annat ingresser och bilagor bedéms dessa bidra till att foéreskrifterna blir
tydligare och darmed lattare att tillampa. Dessa dndringar medfor ingen dndring av
sakinnehallet.

Nar det géller de foreslagna andringarna i UHRFS 2013:6 kommer larosdtena att beréras pa sa
satt att de behover ta hansyn till rekommendationerna i de allmédnna raden i foreskriften vid
oversattning av examina till engelska. Férsvarshogskolan berérs dven av regleringen av
masterexamen i UHRFS 2013:7 da detta kommer att bli bindande for larosatet nar det géller
den engelska 6versattningen. Detsamma géller for SLU rorande de foreslagna dndringarna i de
allmédnna raden i UHRFS 2013:8, som i sin tur ar en foljd av att den engelska 6versattningen av
civilingenjorsexamen infors i foreskriften.
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5.2 Atgirder som har vidtagits for att forslaget inte ska medféra mer langtgaende
kostnader eller begransningar an vad som ar nédvandigt

UHR beddmer inte att férslagen kommer att innebara nagra merkostnader.

De foreslagna dndringarna i de allmanna raden i UHRFS 2013:6 tillampas i praktiken redan av
larosatena eftersom begreppen inte anvands da de ar forlegade.

| samverkan med berdrda larosaten har UHR under utredningsperioden tagit sarskild hansyn
till det foreslagna datumet for ikrafttradande och tillampning av de dndrade foéreskrifterna.
Genom det har myndigheten sett till att foreskriftsandringarna inte kommer att orsaka extra
kostnader for malgruppen.

5.3 Utvadrdering av forslagets konsekvenser

UHR bedomer att konsekvenserna av forslaget kan utvarderas genom avstamning i den sa
kallade 6versattargruppen som finns pa UHR (UHR:s svensk-engelska ordbok). Dar deltar
larosatesrepresentanter som arbetar med 6versattning till och fran engelska inom hogre
utbildning. Gruppen traffas regelbundet och beddéms darfor vara ratt forum for utvardering av
regelandringarna. Regelandringarna kommer foljas upp i dversattargruppen under hdsten
2026 efter att reglerna tratt i kraft. Utvarderingen kommer att protokollféras och diarieforas.

6. Ekonomiska, sociala och juridiska konsekvenser av forslaget

6.1 Kostnadsmassiga konsekvenser

De dndringar som UHR féreslar i de allmdnna raden i UHRFS 2013:6 bedoms inte ha nagra
storre kostnadsmassiga konsekvenser da berérda malgrupper redan tillampar de féreslagna
andringarna i praktiken. De formaliadndringar som foreslas forandrar ingenting i sak.

Andringen i UHRFS 2013:7 anses inte heller bidra till ndgra ytterligare kostnader d& den nya
foreslagna regleringen inte introducerar ndgot nytt. Andringen tydliggdér det som redan
tidigare anges i bilagan om en masterexamen (120 credits) och att man placerar forled och
efterled pa samma satt som for en magisterexamen. De formaliadndringar som foreslas
forandrar ingenting i sak.

Andringarna i UHRFS 2013:8 bedéms inte heller medféra ndgra ytterligare kostnader.
Andringen rérande civilingenjérsexamen ar likadan som 6vriga ldroséten redan tillimpar vid
Oversattning av en sadan examen. De formaliadndringar som foreslas forandrar ingenting i sak.

6.2 Foretag

Andringarna paverkar statliga universitet och hdgskolor. Det finns dock lirositen som har en
annan huvudman an staten. UHR bedémer dock att de foreslagna d@ndringarna inte kommer fa
effekter av betydelse for larosatens kostnader eller villkor i 6vrigt, oavsett huvudman.

Vidare bedomer UHR att foretag inte behdver vidta foérandringar i verksamheten till foljd av
den foreslagna regleringen, eftersom det inte infors nagra nya krav pa foretagens verksamhet i
foreskrifterna. Under arbetets gang har UHR inte heller konstaterat att férandringarna
paverkar sma foretag i form av kostnadsdkningar.
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6.3 Stat, kommuner och regioner

Andringen av féreskrifterna innebir inte férandringar av kommunala befogenheter eller
skyldigheter och UHR gor beddmning att det heller inte medfér nagra kostnader i deras
verksamhet. Detsamma géller staten och regioner.

6.4 Lirosdten och studenter

UHR beddmer att de foreslagna dandringarna inte orsakar extra kostnader for larosaten, bl.a. da
de foreslagna andringarna redan tillampas i praktiken.

De dndringar som myndigheten féreslar kan mojligen innebara positiva konsekvenser for
studenterna, eftersom det blir tydligt angivet i rekommendationerna i de allmanna raden hur
oversattningarna ska goras.

6.5 Ovriga

UHR har varit i kontakt med examenshandlaggare vid Goteborgs universitet (GU) for att
undersdka om forslagen paverkar systemstddet Ladok som larosdtena anvander vid
utfardande av examina. | Ladok finns det olika mallar som larosatena kan anvanda gemensamt.
GU beddmer att forslagen inte paverkar Ladok pa en aggregerad niva. De dndringar som
forslagen medfor kan larosatena sjalva justera i Ladok.

UHR bedomer inte att de foreslagna @ndringarna i féreskrifterna har nagon paverkan i évrigt.

6.6 Juridiska konsekvenser

De foreslagna foreskrifterna bedéms inte fa nagra konsekvenser ur juridisk synvinkel da det ror
sig om justeringar i allmdnna rad. De dndringar som goérs av formaliaskal i ingresserna och i
tabellerna beddéms bidra till 6kad tydlighet som i sin tur battre 6verensstammer med gallande
lagstiftning.

7. Bedomning av om regleringen 6verensstimmer med eller gar
utover de skyldigheter som foljer av Sveriges anslutning till
Europeiska unionen

Enligt UHR:s bedémning ar bestdammelserna inom det aktuella omradet nationella och det
saknas rattsligt bindande akter i unionsratten.

UHR beddmer dven att de foreslagna forfattningarna ar forenlig med EU-rattsliga principer.

8. Bedomning av om sarskild hansyn behover tas nar det galler
tidpunkten for ikrafttradande och om det finns behov av speciella
informationsinsatser

De foreslagna andringarna i foreskrifterna foreslas trada i kraft den 1 juli 2026.
UHR ser inte nagot behov av 6vergangsbestammelser.

UHR beddmer att det finns behov av sarskilda informationsinsatser bland annat via UHR:s
webbplats. Informationen bor [ampligen goras tillganglig for bade larosaten och studenter
innan foreskrifterna ska trada i kraft. Enligt UHR:s beddmning medfor de planerade
informationsinsatserna inte nagra 6kade kostnader for kommunikation i UHR:s verksamhet.
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9. Samrad

UHR har under foreskriftsprocessen bjudit in ett antal larosatesrepresentanter som arbetar
med Oversattningar till och fran engelska inom hogre utbildning for att forankra férslagen
gallande forandringar i de allménna raden i UHRFS 2013:6 fore remittering. Larosdtena hade
inget att invanda mot forslagen. Ingen av férslagen bedéms medféra andringar i tekniska
system eller dylikt hos larosatena.

10.Kontaktperson

Vid fragor om konsekvensutredningen eller foreskrifterna kontakta utredare Carmen Holm.
Telefon: 010-470 05 12, e-post: carmen.holm@uhr.se.
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